RIPCORDS - OTIS .40 CALIBER RIPCORD

This convenient tool cleans from Breech-to-Muzzle in one quick and easy pass.
The molded rubberized core and Nomex® fibers together create an effective
way to trap and remove fouling. Available in .223 cal/5.56mm,
.308cal/7.62mm, 9mm, .45 cal, and .40 cal, .243 cal/6.5mm, .270 cal/6.8mm,
12 gauge. Heat Resistant Outer Layer Made of heat resistant synthetic fibers
(Nomex®); the same material used in the protective gear trusted by
firefighters, racecar drivers, and the U.S. Military. Heat resistant up to 700° F
S0 you can be sure this cleaning product won’t melt in your barrel. Rigid,
durable materials trap foulng better than nylon products Nomex® acts as both
a brush to loosen and a patch to capture fouling particles Molded Rubberized
Core Keeps the Nomex®cleaning surface pressed against the bore ensuring
an aggressive 360° clean. Helix shape engages the rifling tjrough the length of
the barrel Threaded Ends Coated solid brass won’t scratch or damage the bore
Safe for all firearms 8-32 standard threads to accomadate additional cleaning
components, if desired Safe obstruction removal for jammed cases and other
blockages Smart Gun Care For proper cleaning, insert the longer, narrower
end in the chamber and feed out the muzzle. Pull through from Breech-to-
Muzzle®. Repeat as needed. Use only for caliber specified.

Attributes

e Name: OTIS .40 CALIBER RIPCORD
e Manufacturer: OTIS

¢ Product no.: 668000134

e Mfr. No.: FG-RC-341

e Caliber: 40/10 mm (.400-.401)

e Cartridge: -

e Material: -

e Style: Pistol

¢ Delivery weight: 0.061kg

e UPC: 014895002216

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur RIPCORDS OTIS .40
CALIBER RIPCORD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine effiziente und effektive Reinigungslésung flir deine Feuerwaffen bereitzustellen. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgemalie Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in
diesem Handbuch aufgefuhrten Richtlinien sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemal den bereitgestellten Richtlinien.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberprife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates zu diesem Produkt auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Risiko von Verletzungen bei unsachgemaRer Verwendung.
o Risiko von Schaden an der Feuerwaffe, wenn das Produkt nicht gemaR den Anweisungen

verwendet wird.
¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des RIPCORDS entladen ist.

o Verwende den RIPCORD nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

o Befolge immer das empfohlene Reinigungsverfahren, um Verstopfungen oder Schaden zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Verwendung des RIPCORDS:

o Fuhre das langere, schmalere Ende des RIPCORDS in die Kammer der Feuerwaffe ein.

o Fuhre den RIPCORD bis zur Mindung durch.

o Ziehe den RIPCORD von BreechtoMuzzle® durch, um eine effektive Reinigung zu erzielen.
o Wiederhole dies nach Bedarf fiir eine griindliche Reinigung.

Nach der Benutzung:

o Reinige den RIPCORD nach der Benutzung gemal den Anweisungen des Herstellers, um seine
Wirksamkeit zu erhalten.

Kompatibilitat:



o Verwende den RIPCORD nur fir die angegebenen Kaliber: .40 cal sowie andere kompatible Kaliber,
die in den Produktspezifikationen erwahnt sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den RIPCORD gemaR den 6rtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmill; prife, ob Recyclingoptionen verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezlglich des RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD wende dich bitte an den
angegebenen Kontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde, oder besuche die Website
des Herstellers fur weitere Informationen.

Vielen Dank, dass du bei der Verwendung des RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD auf Sicherheit achtest. Die
Befolgung dieser Richtlinien hilft, eine sichere und effektive Reinigungserfahrung fur deine Feuerwaffen zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RIPCORDS OTIS .40
CALIBER RIPCORD

Introduction

Thank you for choosing the RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. This product is designed to provide an
efficient and effective cleaning solution for your firearms. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and according to the guidelines provided.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates related to this product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Risk of injury if used improperly.
o Risk of damage to the firearm if the product is not used according to instructions.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure that the firearm is unloaded before using the RIPCORD.
o Do not use the RIPCORD if it shows signs of damage.
o Always follow the recommended cleaning procedure to avoid blockages or damage.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation:
o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
¢ Using the RIPCORD:
o Insert the longer, narrower end of the RIPCORD into the chamber of the firearm.
o Feed the RIPCORD through to the muzzle.
o Pull the RIPCORD through from BreechtoMuzzle® for an effective clean.
o Repeat as necessary for thorough cleaning.
¢ PostUse Care:
o After use, clean the RIPCORD according to the manufacturer's instructions to maintain its
effectiveness.
¢ Compatibility:
o Use only for the calibers specified: .40 cal, as well as other compatible calibers mentioned in the
product specifications.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the RIPCORD in accordance with local regulations for waste disposal.
¢ Do not dispose of the product in household waste; check for recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD, please reach out to the
designated contact point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.



Thank you for prioritizing safety while using the RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Following these
guidelines will help ensure a safe and effective cleaning experience for your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD

Introduccion

Gracias por elegir el RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Este producto esta disefiado para proporcionar una
solucién de limpieza eficiente y efectiva para tus armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y el uso correcto
de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se detallan en esta guia de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el producto segln lo previsto y de acuerdo con las pautas proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiro relacionadas con este producto en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgos Potenciales:

o Riesgo de lesiones si se utiliza incorrectamente.
o Riesgo de dafio al arma si el producto no se utiliza de acuerdo con las instrucciones.

¢ Evitar Riesgos:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de usar el RIPCORD.
o No utilices el RIPCORD si muestra signos de dafio.
o Siempre sigue el procedimiento de limpieza recomendado para evitar bloqueos o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Preparacion:
o Asegurate de que el arma esté completamente descargada y apuntada en una direccién segura.

Usando el RIPCORD:

[¢]

Inserta el extremo mas largo y estrecho del RIPCORD en la recamara del arma.
Pasa el RIPCORD hasta la boca del cafidn.

Tira del RIPCORD desde la recamara a la boca® para una limpieza efectiva.
Repite segulin sea necesario para una limpieza a fondo.

[¢]

o

[¢]

Cuidado PostUso:

o Después de usar, limpia el RIPCORD de acuerdo con las instrucciones del fabricante para mantener
su efectividad.

Compatibilidad:

o Utiliza solo para los calibres especificados: .40 cal, asi como otros calibres compatibles
mencionados en las especificaciones del producto.



Instrucciones de Desecho

e Desecha el RIPCORD de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminacion de residuos.
* No deseches el producto en la basura doméstica; verifica las opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD, por favor
consulta el punto de contacto designado proporcionado con el empaque de tu producto o visita el sitio web del
fabricante para obtener mas informacion.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Seguir estas pautas ayudara
a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva para tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le RIPCORDS OTIS .40
CALIBER RIPCORD

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Ce produit est congu pour offrir une solution de
nettoyage efficace et pratique pour tes armes a feu. Pour garantir ta sécurité et assurer une utilisation correcte
de ce produit, merci de lire et de suivre les directives énoncées dans ce guide d'instructions.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise toujours le produit comme prévu et conformément aux directives fournies.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel concernant ce produit sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Risque de blessure si utilisé de maniere incorrecte.
o Risque de dommage a I'arme a feu si le produit n'est pas utilisé selon les instructions.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le RIPCORD.
o Ne pas utiliser le RIPCORD s'il présente des signes de dommage.
o Suis toujours la procédure de nettoyage recommandée pour éviter les blocages ou les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Préparation :
o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

Utilisation du RIPCORD :

[¢]

Insere I'extrémité plus longue et plus étroite du RIPCORD dans la chambre de I'arme a feu.
Fais passer le RIPCORD jusqu'a la bouche.

Tire le RIPCORD de la culasse a la bouche® pour un nettoyage efficace.

Répéte si nécessaire pour un nettoyage approfondi.

[¢]

o

[¢]

Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie le RIPCORD conformément aux instructions du fabricant pour maintenir
son efficacité.

Compatibilité :

o Utilise uniquement pour les calibres spécifiés : .40 cal, ainsi que d'autres calibres compatibles
mentionnés dans les spécifications du produit.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette le RIPCORD conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ; vérifie les options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD, merci de te référer
au point de contact désigné fourni avec I'emballage de ton produit ou de visiter le site web du fabricant pour
plus d'informations.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Suivre ces directives
contribuera a assurer une expérience de nettoyage slre et efficace pour tes armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIPCORDS
OTIS .40 CALIBER RIPCORD

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Questo prodotto € progettato per fornire una
soluzione di pulizia efficiente ed efficace per le tue armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le linee guida descritte in questa guida alle
istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto come previsto e secondo le linee guida fornite.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami relativi a questo prodotto sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Rischio di infortunio se utilizzato in modo improprio.
o Rischio di danni all'arma da fuoco se il prodotto non viene utilizzato secondo le istruzioni.

o Evitare i Pericoli:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il RIPCORD.
o Non utilizzare il RIPCORD se mostra segni di danno.
o Sequi sempre la procedura di pulizia raccomandata per evitare ostruzioni o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Preparazione:
o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.

Utilizzo del RIPCORD:

o Inserisci I'estremita piu lunga e stretta del RIPCORD nella camera dell'arma da fuoco.
o Fai passare il RIPCORD fino al muzzolo.

o Tira il RIPCORD attraverso dal Breech al Muzzle® per una pulizia efficace.

o Ripeti se necessario per una pulizia approfondita.

Cura PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci il RIPCORD secondo le istruzioni del produttore per mantenere la sua efficacia.

Compatibilita:

o Utilizza solo per i calibri specificati: .40 cal, cosi come altri calibri compatibili menzionati nelle
specifiche del prodotto.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il RIPCORD in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; controlla le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD, ti preghiamo di
contattare il punto di contatto designato fornito con I'imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore
per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante I'utilizzo del RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD.
Seguire queste linee guida aiutera a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per le tue armi da
fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIPCORDS OTIS
.40 KALIBER RIPCORD

Introduksjon

Takk for at du valgte RIPCORDS OTIS .40 KALIBER RIPCORD. Dette produktet er designet for a gi en effektiv og
praktisk rengjgringslgsning for dine skytevapen. For a sikre din sikkerhet og riktig bruk av dette produktet,
vennligst les og fglg retningslinjene i denne instruksjonsguiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet som tiltenkt og i henhold til de angitte retningslinjene.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser produktet far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger relatert til dette produktet pa EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Risiko for skade hvis produktet brukes feil.
o Risiko for skade pa skytevapenet hvis produktet ikke brukes i henhold til instruksjonene.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart for du bruker RIPCORD.
o |kke bruk RIPCORD hvis det viser tegn til skade.
o Fglg alltid den anbefalte rengjgringsprosedyren for & unnga blokkeringer eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:
o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyringsklart og pek i en trygg retning.

Bruk av RIPCORD:

o Sett den lengre, smalere enden av RIPCORD inn i kammeret pa skytevapenet.
o Mat RIPCORD gjennom til munningen.

o Trekk RIPCORD gjennom fra BreechtoMuzzle® for en effektiv rengjaring.

o Gjenta etter behov for grundig rengjgring.

Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer RIPCORD i henhold til produsentens instruksjoner for a opprettholde
effektiviteten.

Kompatibilitet:

o Bruk kun for de angitte kalibrene: .40 kaliber, samt andre kompatible kalibre nevnt i
produktspecifikasjonene.



Avfallsinstruksjoner

e Kast RIPCORD i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall; sjekk for resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende RIPCORDS OTIS .40 KALIBER RIPCORD, vennligst kontakt den angitte
kontaktpunktet som falger med produktpakken din, eller besgk produsentens nettside for mer informasjon.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker RIPCORDS OTIS .40 KALIBER RIPCORD. A falge disse
retningslinjene vil bidra til en trygg og effektiv rengjeringsopplevelse for dine skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIPCORDS OTIS .40
CALIBER RIPCORD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnic
wydajne i skuteczne rozwigzanie do czyszczenia broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo i prawidtowe
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z wytycznymi zawartymi w tej instrukciji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z podanymi wytycznymi.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0séb wrazliwych.

e Sprawdz produkt przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan zwigzanych z tym produktem na platformie Safety
Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Ryzyko urazu w przypadku niewtasciwego uzycia.
o Ryzyko uszkodzenia broni palnej, jesli produkt nie jest uzywany zgodnie z instrukcjami.

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem RIPCORD.
o Nie uzywaj RIPCORD, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia.
o Zawsze postepuj zgodnie z zalecang procedurg czyszczenia, aby uniknaé zatoréw lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Przygotowanie:
o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
¢ Uzywanie RIPCORD:

o W16z dtuzszy, wezszy koniec RIPCORD do komory broni palnej.

o PrzeprowadZ RIPCORD przez wylot.

o Przeciagnij RIPCORD od komory do wylotu dla skutecznego czyszczenia.
o Powtarzaj w razie potrzeby, aby doktadnie wyczyscic.

¢ Pielegnacja po uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ RIPCORD zgodnie z instrukcjami producenta, aby zachowa¢ jego skutecznosé.

Kompatybilnos¢:

o Uzywaj tylko dla okreslonych kalibréw: .40 cal oraz innych kompatybilnych kalibréw wymienionych
w specyfikacjach produktu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj RIPCORD zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych; sprawdzZ dostepne opcje recyklingu, jesli s dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD, prosimy o
kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym podanym w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z RIPCORDS OTIS .40 CALIBER
RIPCORD. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia
dla Twojej broni palnej.



Turvaohjeet RIPCORDS OTIS .40 CALIBER
RIPCORD tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan

tehokas ja toimiva puhdistusratkaisu ampumaaseillesi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton,
lue ja noudata tdman kayttéoppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina sen tarkoitetulla tavalla ja annettujen ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja erityisesti haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saannollisesti tuotteen palautuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vammojen riski, jos tuotetta kaytetaan vaarin.
o Vaarana on my®s ampumaaseen vaurioituminen, jos tuotetta ei kdytetd ohjeiden mukaisesti.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen RIPCORDin kayttoa.
o Al3 kayta RIPCORDia, jos siina on vaurioita.
o Noudata aina suositeltua puhdistusmenettelya estaaksesi tukkeutumiset tai vauriot.

Asennus ja kayttoohjeet

Valmistelu:

o Varmista, etta ampumaase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

RIPCORDin kayttaminen:

[¢]

Tydnna RIPCORDin pidempi, kapeampi paa ampumaaseen kammiin.

Syo6ta RIPCORD piippua pitkin suulle asti.

Veda RIPCORD lapi BreechtoMuzzle® menetelmalla tehokasta puhdistusta varten.
Toista tarvittaessa perusteellista puhdistusta varten.

[¢]

[¢]

o

Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista RIPCORD kayton jalkeen valmistajan ohjeiden mukaisesti sen tehokkuuden
yllapitamiseksi.

Yhteensopivuus:

o Kayta vain maaritellyille kaliipereille: .40 cal seka muille yhteensopiville kaliipereille, jotka on
mainittu tuotteen teknisissa tiedoissa.



Havitysohjeet

¢ Havitad RIPCORD paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; tarkista kierratysmahdollisuudet, jos saatavilla.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD tuotteesta, ota yhteytta
tuotepakkauksessa annettuun yhteyspisteeseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla lisatietoja varten.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD tuotetta. Naiden
ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen ampumaaseillesi.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIPCORDS OTIS
.40 CALIBER RIPCORD

Introduktion

Tack for att du valt RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Denna produkt ar utformad for att erbjuda en effektiv
och praktisk rengoringslosning for dina skjutvapen. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj riktlinjerna som anges i denna instruktionsguide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

 Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och enligt de riktlinjer som tillhandahalls.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera produkten fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar relaterade till denna produkt pa EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Risk for skada om produkten anvands felaktigt.
o Risk fér skada pa skjutvapnet om produkten inte anvands enligt instruktionerna.

¢ Undvika faror:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander RIPCORD.
o Anvénd inte RIPCORD om den visar tecken pa skada.
o Folj alltid den rekommenderade rengdringsproceduren for att undvika blockeringar eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Forberedelse:
o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.

Anvanda RIPCORD:

o Satt in den langre, smalare anden av RIPCORD i kammern pa skjutvapnet.
o Mata RIPCORD genom till mynningen.

o Dra RIPCORD genom fran BreechtoMuzzle® for en effektiv rengoring.

o Upprepa vid behov fér grundlig rengéring.

¢ Efter anvandning:

o Rengdr RIPCORD enligt tillverkarens instruktioner for att uppratthalla dess effektivitet.

Kompatibilitet:

o Anvand endast for de angivna kalibrarna: .40 kal, samt andra kompatibla kalibrar som namns i
produktspecifikationerna.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera RIPCORD i enlighet med lokala regler fér avfallshantering.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall; kontrollera atervinningsalternativ om det ar tillgangligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten som finns i din produktférpackning eller besdk tillverkarens webbplats fér mer
information.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Att f6lja dessa
riktlinjer kommer att bidra till en saker och effektiv rengéringsupplevelse for dina skjutvapen.



Prirucka pro bezpecnostni pokyny k RIPCORDS
OTIS .40 CALIBER RIPCORD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
efektivni a Ucinné feSeni pro Cisténi vasich palnych zbrani. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a spravné pouziti
tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt podle zamysleného UGcelu a v souladu s poskytnutymi pokyny.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt, zda nevykazuje znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Nahlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni tykajici se tohoto produktu na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni rizika:

o Riziko zranéni pfi nespravném pouziti.
o Riziko poskozeni palné zbrané, pokud produkt neni pouzivan podle pokynd.

¢ Vyhybani se rizikim:
o Ujistéte se, Ze je palnd zbran pred pouzitim RIPCORDu vybita.

o Nepouzivejte RIPCORD, pokud vykazuje zndmky poskozeni.
o Vzdy dodrzujte doporuceny postup Cisténi, abyste se vyhnuli ucpani nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Priprava:
o Ujistéte se, Ze je palna zbran Uplné vybitd a namifend bezpecnym smérem.

Pouziti RIPCORDu:

o Vlozte delsi, uzsi konec RIPCORDu do komory palné zbrané.
o Protdhnéte RIPCORD az k Usti.

o Tahnéte RIPCORD od zaveéru k Usti® pro efektivni isténi.

o Opakujte podle potreby pro dlkladné ¢isténi.

Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte RIPCORD podle pokynt vyrobce, aby se zachovala jeho Gcinnost.

Kompatibilita:

o PouZzivejte pouze pro uvedené kalibry: .40 cal, stejné jako dalSi kompatibilni kalibry uvedené v
technickych specifikacich produktu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte RIPCORD v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.
* Nepouzivejte domaci odpad k likvidaci produktu; zkontrolujte, zda jsou k dispozici moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD, obratte se na urceny
kontaktni bod uvedeny na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi informace.

Dékujeme, Ze pfi pouzivani RIPCORDS OTIS .40 CALIBER RIPCORD uprednostfiujete bezpecnost. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpelny a efektivni zazitek z ¢isténi vasich palnych zbrani.
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